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ZADEVA: Akt o dopolnitvi Akta o nasledstvu sporazumov nekdanje Jugoslavije z Ljudsko
republiko Kitajsko, ki naj ostanejo v veljavi med Republiko Slovenijo in Ljudsko republiko
Kitajsko — predlog za obravnavo

1. Predlog sklepov vlade:

Na podlagi 82. in 83. ¢lena Zakona o zunanjih zadevah (Uradni list RS, $t. 113/03 — uradno
prec€isCeno besedilo, 20/06 — ZNOMCMO, 76/08, 108/09, 80/10 — ZUTD in 31/15) je Vlada
Republike Slovenije na ... seji ... sprejela sklep:

Vlada Republike Slovenije je doloCila besedilo predloga Akta o dopolnitvi Akta o nasledstvu
sporazumov nekdanje Jugoslavije z Ljudsko republiko Kitajsko, ki naj ostanejo v veljavi med
Republiko Slovenijo in Ljudsko republiko Kitajsko, objavljenega v Uradnem listu Republike Slovenije
— Mednarodne pogodbe, §t. 20/97 (Uradni list Republike Slovenije, §t. 68/97), in ga predlozi
Drzavnemu zboru Republike Slovenije.

Sklep prejmejo:

— Ministrstvo za zunanje zadeve,
— Ministrstvo za infrastrukturo,

— Ministrstvo za finance.

Priloga:
— predlog akta z obrazlozitvijo.

2. Predlog za obravnavo predloga zakona po nujnem ali skrajSanem postopku v drzavhem
zboru z obrazlozitvijo razlogov:

/

3.a Osebe, odgovorne za strokovno pripravo in usklajenost gradiva:

—  Sanja Stiglic, generalna direktorica Direktorata za multilateralo, razvojno sodelovanje in
mednarodno pravo Ministrstva za zunanje zadeve,

— Borut Mahnig¢, veleposlanik, vodja Sektorja za mednarodno pravo Ministrstva za zunanje
zadeve.

3.b Zunaniji strokovnjaki, ki so sodelovali pri pripravi dela ali celothega gradiva:

/

4. Predstavniki vlade, ki bodo sodelovali pri delu drzavnega zbora:

— Karl Erjavec, minister za zunanje zadeve,

— Darja Bavdaz Kuret, drzavna sekretarka na Ministrstvu za zunanje zadeve,

— Dragoljuba Bencina, drzavna sekretarka na Ministrstvu za zunanje zadeve,

— Sanja Stiglic, generalna direktorica Direktorata za multilateralo, razvojno sodelovanje in
mednarodno pravo Ministrstva za zunanje zadeve,

— Borut Mahni¢, veleposlanik, vodja Sektorja za mednarodno pravo Ministrstva za zunanje
zadeve. (Navedite imena in priimke ter funkcije ali nazive.)




5. Kratek povzetek gradiva:

/

6. Presoja posledic za:

a)

javnofinanéna sredstva nad 40.000 EUR v tekoem in

naslednjih treh letih NE
b) usklajenost slovenskega pravnega reda s pravnim redom NE
Evropske unije
c) administrativne posledice NE
¢) gospodarstvo, zlasti mala in srednja podjetja ter
N L NE
konkurenénost podjetij
d) okolje, vklju€no s prostorskimi in varstvenimi vidiki NE
e) socialno podrocje NE
f) dokumente razvojnega nacrtovanja:
— nacionalne dokumente razvojnega naértovanja
— razvojne politike na ravni programov po strukturi NE

razvojne klasifikacije programskega proracuna
— razvojne dokumente Evropske unije in
mednarodnih organizacij

7.a Predstavitev ocene finan¢nih posledic nad 40.000 EUR:

/




I. Ocena finanénih posledic, ki niso nacrtovane v sprejetem proracunu

Tekoce leto () t+1 t+2 t+3

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (=) prihodkov
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) prihodkov
obcinskih proraCunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjS$anje (-) odhodkov
drzavnega proracuna

Predvideno povecanje (+) ali
zmanijSanje (-) odhodkov
obcinskih proraCunov

Predvideno povecanje (+) ali
zmanjSanje (-) obveznosti za
druga javnofinancna sredstva

Il. Finanéne posledice za drzavni proracun

Il.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:

Sifra in
N Sop . , Znesek za
Ime proracunskega Sifra in naziv ukrepa, naziv "
: . N tekoCe leto Znesek zat + 1
uporabnika projekta proraéunske (t)
postavke
SKUPAJ
Il.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Sifra in
N Sop . . Znesek za
Ime proracunskega Sifra in naziv ukrepa, naziv “
: ) N tekoCe leto Znesek zat + 1
uporabnika projekta proracunske (t)
postavke
SKUPAJ

ll.c Naértovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov in povec¢anih odhodkov prorac¢una:

Novi prihodki Znesek za tekoce leto Znesek zat+ 1

(t)

SKUPAJ

OBRAZLOZITEV:
I. Ocena financ¢nih posledic, ki niso na¢rtovane v sprejetem proracunu
V zvezi s predlaganim vladnim gradivom se navedejo predvidene spremembe (povecanje,
zmanjSanje):
— prihodkov drzavnega proracuna in ob¢inskih prora¢unov,
— odhodkov drzavnega proracuna, ki niso nacrtovani na ukrepih oziroma projektih sprejetih
proracunov,




— obveznosti za druga javnofinan€na sredstva (drugi viri), ki niso na€rtovana na ukrepih
oziroma projektih sprejetih proracunov.

Il. Finanéne posledice za drzavni proracun

Prikazane morajo biti financne posledice za drzavni proracun, ki so na proradunskih postavkah
nacértovane v dinamiki projektov oziroma ukrepov:

ll.a Pravice porabe za izvedbo predlaganih reSitev so zagotovljene:
Navedejo se proracunski uporabnik, ki financira projekt oziroma ukrep; projekt oziroma ukrep, s
katerim se bodo dosegli cilji vladnega gradiva, in proraunske postavke (kot proracunski vir
financiranja), na katerih so v celoti ali delno zagotovljene pravice porabe (v tem primeru je nujna
povezava s toc¢ko Il.b). Pri uvrstitvi novega projekta oziroma ukrepa v nacrt razvojnih programov
se navedejo:
— proracunski uporabnik, ki bo financiral novi projekt oziroma ukrep,
— projekt oziroma ukrep, s katerim se bodo doseqgli cilji viadnega gradiva, in
— proracunske postavke.
Za zagotovitev pravic porabe na proracunskih postavkah, s katerih se bo financiral novi projekt
oziroma ukrep, je treba izpolniti tudi tocko Il.b, saj je za novi projekt oziroma ukrep mogoce
zagotoviti pravice porabe le s prerazporeditvijo s proracunskih postavk, s katerih se financirajo ze
sprejeti oziroma veljavni projekti in ukrepi.

ll.b Manjkajoce pravice porabe bodo zagotovljene s prerazporeditvijo:
Navedejo se proracunski uporabniki, sprejeti (veljavni) ukrepi oziroma projekti, ki jih proracunski
uporabnik izvaja, in proradunske postavke tega proracunskega uporabnika, ki so v dinamiki teh
projektov oziroma ukrepov ter s katerih se bodo s prerazporeditvijo zagotovile pravice porabe za
dodatne aktivnosti pri obstoje€ih projektih oziroma ukrepih ali novih projektih oziroma ukrepih,
navedenih v tocki Il.a.

ll.c Nacrtovana nadomestitev zmanjSanih prihodkov in povecanih odhodkov

proracuna:
Ce se povedani odhodki (pravice porabe) ne bodo zagotovili tako, kot je doloéeno v togkah Il.a in
Il.b, je povec€anje odhodkov in izdatkov prorauna mogoce na podlagi zakona, ki ureja izvrSevanje
drzavnega proracuna (npr. priliv namenskih sredstev EU). Ukrepanje ob zmanj$anju prihodkov in
prejemkov proracuna je doloCeno z zakonom, ki ureja javne finance, in zakonom, ki ureja
izvrSevanje drzavnega prorac¢una.

7.b Predstavitev ocene finané¢nih posledic pod 40.000 EUR:

Gradivo ima zanemarljive finanéne ucinke (pod 40.000 EUR) v teko¢em in naslednijih treh letih.

8. Predstavitev sodelovanja z zdruzenji ob¢in:

Vsebina predlozenega gradiva (predpisa) vpliva na: NE
- pristojnosti ob¢in,
- delovanje obgin,
- financiranje obcin.

Gradivo (predpis) je bilo poslano v mnenje:

— Skupnosti ob¢in Slovenije SOS: NE

—  Zdruzenju obcin Slovenije ZOS: NE

—  Zdruzenju mestnih ob¢in Slovenije ZMOS: NE

Predlogi in pripombe zdruZenj so bili upostevani:
— v celoti,

— vecdinoma,

— delno,




— niso bili upostevani.

Bistveni predlogi in pripombe, ki niso bili upostevani.

9. Predstavitev sodelovanja javnosti:

Gradivo je bilo predhodno objavljeno na spletni strani predlagatelja: | NE

Predlog gradiva ni takSne narave, da bi bila potrebna predhodna objava na spletu.

(Ce je odgovor DA, navedite:

Datum objave: .........

V razpravo so bili vklju€eni:

— nevladne organizacije,

— predstavniki zainteresirane javnosti,

— predstavniki strokovne javnosti.

Mnenja, predlogi in pripombe z navedbo predlagateljev (imen in priimkov fizi€nih oseb, ki niso
poslovni subjekti, ne navajajte):

Upostevani so bili:

v celoti,

vecinoma,

delno,

niso bili upostevani.

Bistvena mnenja, predlogi in pripombe, ki niso bili upostevani, ter razlogi za neupostevanje:
Porocilo je bilo dano .................

Javnost je bila vkljuCena v pripravo gradiva v skladu z Zakonom o ..., kar je navedeno v predlogu
predpisa.)

10. Pri pripravi gradiva so bile upostevane zahteve iz Resolucije o DA
normativni dejavnosti:
11. Gradivo je uvr§éeno v delovni program vilade: NE

Dragoljuba Ben¢ina
DRZAVNA SEKRETARKA




PREDLOG

AKT O DOPOLNITVI

AKTA O NASLEDSTVU SPORAZUMOV NEKDANJE JUGOSLAVIJE Z LJUDSKO
REPUBLIKO KITAJSKO, KI NAJ OSTANEJO V VELJAVI MED REPUBLIKO SLOVENIJO IN
LJUDSKO REPUBLIKO KITAJSKO

1. ¢len

Akt o nasledstvu sporazumov nekdanje Jugoslavije z Ljudsko republiko Kitajsko, ki naj ostanejo
v veljavi med Republiko Slovenijo in Ljudsko republiko Kitajsko (Uradni list Republike Slovenije
— Mednarodne pogodbe, st. 20/97), se dopolni tako, da se doda tocko 6, ki se glasi: "Sporazum
med vlado Socialisticne federativne republike Jugoslavije in vlado Ljudske republike Kitajske o

civilnem zracnem prometu, Beograd, 12. 4. 1972, objavljen v Uradnem listu SFRJ — MP, st.
51/73."

Ta akt za€ne veljati naslednji dan po objavi v Uradnem listu Republike — Mednarodne pogodbe.

St.
Ljubljana,

Predsednik
DrZzavnega zbora
Republike Slovenije



OBRAZLOZITEV

SocialistiCna federativha republika Jugoslavija in Ljudska republika Kitajska sta v Beogradu 14.
aprila 1972 podpisali Sporazum med vladama Socialisticne federativne republike Jugoslavije in
Ljudske republike Kitajske o civinem zracnem prometu, ki je bi ratificiran in objavljen v
Uradnem listu SFRJ — MP, s§t. 51/73.

Z Aktom o nasledstvu sporazumov nekdanje Jugoslavije z Ljudsko republiko Kitajsko, ki naj
ostanejo v veljavi med Republiko Slovenijo in Ljudsko republiko Kitajsko (Ur. I. RS — MP, &t.
20/97, Ur. I. RS, §t. 68/97), je bilo nasledenih pet mednarodnih pogodb, med njimi pa ni
navedenega sporazuma o zracnem prometu.

Kitajska je 10. oktobra 2004 sporazum registrirala pri ICAO.

Slovenija Zeli na podlagi navedenega sporazuma nadaljnje razvijati odnose med drzavama na
podrocju zraénega prometa, zato Zeli tudi formalno urediti njegovo nasledstvo.

Skladno z Uredbo EU §t. 847/2004 o pogajanjih in izvajanju sporazumov o letalskih prevozih
med drzavami €lanicami in tretjimi drzavami je Ministrstvo za infrastrukturo obvestilo Evropsko
komisijo o registraciji navedenega sporazuma s strani Kitajske. |z odgovora Evropske komisije
izhaja, da so se seznanili s tem, da bo Republika Slovenija kot ena izmed drzav naslednic
navedenega sporazuma tudi formalno uredila njegovo nasledstvo.

Akt sprejme Drzavni zbor Republike Slovenije.
Sprejem akta ne zahteva dodatnih financnih sredstev v proracunu.
Akt se ne usklajuje z zakonodajo Evropske unije.

Sprejem akta ne zahteva izdaje novih ali spremembe veljavnih predpisov.






	3AE9F9AB5A8B9537C1257FC5003400F3_0.in.doc

		2016-06-01T11:30:52+0200
	Borut Mahnic


		2016-06-01T12:19:39+0200
	Dragoljuba Bencina




